ZADOST
o vydani rybarského listku
podle § 13 odst. 12 pism. a) a b) zakona ¢. 99/2004 Sb., o rybarstvi
Zadatel:

b

Jmeéno, popripadée jména a prijmeni Zadatele, titul:

Datum a misto narozeni: Statni pfislusnost:

Adresa mista pobytu:

Cislo ohéanskeého prikazu, kdy a kym byl vydan:

Cislo cestovniho dokladu a stat, ktery jej vydal (jen cizinci):

Zadatel 24da o vydani rybarského listku (poZadovanou moznost a pfilozené doklady zaskrinéte):

Pro ceské obcany: D pro cizince I:]

Na dobu 30 dni D 10 let D neuritou |:| jinou Vyplnit pouze

v souladu s wyhlaskou
Ato od | oe | |
i | | dne | |

ol ; = ks podpis zadatele

K zadosti byly predlozeny tyto doklady

I:I Doklad o ziskane kvalifikaci (osvédceni o ziskané kvalifikaci | platny prikaz rybarského hospodare, zastupce rybarského hospodare nebo
rybarske straze | doklad o slozeni zkousky na rybarskeho hospodare nebo na rybarskou straz | doklad o slozeni zkousky z predmétu
rybarstvi na vysoké skole uskuteénuijici studijni program v oblasti vzdélavani Zemédélstvi nebo Biologie, ekologie a Zivotni prostredi nebo
poskytujici vysokoskolske vzdélani zaméreneé narybarstvi | doklad o ukonéenivysokoskolského vzdélani v bakalarském nebo magisterském
studijnim programu v oblasti vzdélavani Zemeédélstvi zamérenem na rybarstvi | doklad o ukonéeni stredniho vzdélani s maturitni zkouskou
v oboru vzdélani rybarstvi, nebo ukoncéeni stredniho vzdélani s vyucnim listem v oboru vzdélani rybar | doklad o ukonéenivyssiho odborného
vzdélani se studijnim oborem vodni hospodarstvi a ekologie | doklad o ziskani vsech profesnich kvalifikaci tak, jak jsou stanoveny pro
odpovidajici upinou profesni kvalifikaci Rybar (41-99-H/25) v Narodni soustavé kvalifikaci).

l:l Drive vydany rybafsky listek, s wijimkou rybafského listku na 30 dni | Doklad osvédéuijici, ze jiz byl zadatel drzitelem rybarského
listku, s vyjimkou rybarskeho listku na 30 dni | Opravnéni obdobné rybarskemu listku vydanym v cizim staté

[:l Doklad o zaplaceni spravniho poplatku Doklad totoznosti I:I

Uiedni zaznam o rozhodnuti ve véci vydani rybaiského Ii'stku

Vécné a mistné pfisiusny organ statni spravy Opravnéna osoba povéfena vedenim fizeni

Adresa nebo razitko pfislusného organu statni spravy: Jmeno a prijmeni opravnéné osoby:

Zadateli byl vydan |:| nebyl vydan |:| rybarsky listek Gislo rybarskeho listku L |

RybaFsky listek prevzal: ydaného dne | | podei

Jméno a pfijmeni |

Dne

[ ]

Podpis Podpis a Gredni razitko




Antrag / Application

zur Ausstellung eines Anglescheins / from for Issue of Fishing Permit
laut § 13 Abschnitt. 12 Buchstabe a) und b) Gesetz Nr. 99/2004 SG., Uber Fischerei
according to section 13 clause 12 letter a) and b) Law No. 99/2004 of Cellection of laws, of Fishing

Antragsteller / Applicant:

Name, Vorname des Antragstellers / First name(s) and surname of applicant:

Geburtsdatum und Geburtsort / Date of birth and place of birth: Nationalitat / Nationality:

Wohnsitz / Place of residence:

Personalausweisnummer, Datum und Sitz der Ausstellungsbehdrde / ID card No., issued when and by:

Reisepassnummer, Ausstellungsbehdrde, Ausstellungsland (bei Ausléander) / Passport No. and country of issue (foreigners only):

Der Antragsteller beantragt den Angelschein: (zutrefendes ankreuzen)
Applicant applies for the issue of fishing permit: mark (x) required possibility and enclosed documents

Fur Tschechen / For citizens of the Czech Republic I::I Auslander / For foreigners [:I

Far: 30 Tage I:l 10 Jahre D unbestimmt andere I:l
30 days 10 years undefined another

Von / from | bis / to | l

In/in | am / on ’ l

Unterschrift des Antragstellers
Applicant 's signature

Folgende Dokumente sind zu dem Antrag anzuschlieBen
These documents must be enclosed

D Das Zertifikat der erworbenen Qualifikation, eventuell fritherer Angelschein, des Fischwirtes oder seines Vertreters oder
der Angelbewartung. Document of finished qualification (Certificate of qualification, older fishing permit, Certificate of the
examination of fishing manager or his representative or fishing inspector).

Giiltiger Angelschein oder in dem Staat herausgegebene Lizenz, dessen Burger Sie sind (nur bei Auslandern).
Valid fishing permit or licence issued in the country, where the applicant has the nationality (fishing permits for foreigners only).

Quittung der bezahlten Verwaltungsgebubhr.
Confirmation about payment of administrative fee.

Personalausweis
ID card

H N R




